Rzeczpospolita Polska
Minister Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej
ul. Chatubiniskiego 4/6, 00-928 Warszawa

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU WE -~ ./
EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE “w_* .1 b

g DO

Zawiadomienie dotyczace:
Communication concerning the:

- udzielenia homologacji typu,
type-approval granted,

typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktéry ma by¢ rozprowadzany jako oddzielna

jednostka techniczna, w odniesieniu do Rozporzadzenia (WE) nr 78/2009 Parlamentu

Europejskiego i Rady z dnia 14 stycznia 2009 r.
of a type of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No. 78/2009
of the European Parliament and the Council of 14 January 2009

Numer homologacji typu: e20*78/2009*%459/201 1A*0080*00

Type-approval number:

CZESC I
SECTION |
0.1. Marka (nazwa handlowa producenta): STEELER
Make (trade name of manufacturer):
0.2. Typ: CRV-R1260-R1270-04
Type:
0.3. Srodki identyfikacji typu, jezeli oznaczono na przednim ukladzie zabezpieczajacym:

Means of identification of type if marked on the frontal protection system:

wygrawerowany napis
engraved inscription

0.3.1. Polozenie tego oznakowania: na dolnej cze$ci ukladu
Location of that marking: on lower part of system

0.5. Nazwa i adres producenta: STEELER Marcin Piasecki
Name and address of manufacturer: ul. Grodzienska 78 lok. 4,

16-100 Sokoélka, Polska

0.7, Polozenie i metoda zamocowania znaku homologacji typu WE:
Location and method of the affixing of the EC type-approval mark:

wygrawerowany napis na dolnej czesci ukiadu
engraved inscription on lower part of system

0.8. Nazwa(-y) i adres(-y) zakladu(éw) montazowego(ych): STEELER Marcin Piasecki
Name(s) and address(es) of assembly plant(s): ul. Grodzienska 206,
16-100 Sokélka, Polska
0.9. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje): nie dotyczy
Name and address of the manufacturer’s representative (if any): not applicable
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CZESC I

SECTION 11 :
Dodatkowe informacje: patrz dodatek :
Additional information; see appendix =

0
Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie bad
i

Technical service responsible for carrying out the tests: ) . / ~;
Przemyslowy Instytut Motoryzacji, 03-301 Warszawa, uI\\Jstgsieﬂd’;;skaSS
Data sprawozdania z badan: ILIO201S o va
Date of test report:
Numer sprawozdania z badan: BLB.039.13H
Number of test report:
Uwagi: brak uwag
Remarks; without remarks
Mi({iSCOWOéé: 00-9?2 8W arszawa
Place:
Data: ) -
o 010, 2013

Z upowazplenia /

is: MINISTRA TRANSPORTU,
Podpls. BUDOWN|CTWA | GGZPODARKI MORSKIES
Signature: 1' T
g

+ ka€z Twardowski
"~ Zastepca Dyreklora
Departamentu Transporiu Drogowego

Zalaczone dokumenty:

Attachments:

Dokument Informacyjny nr 12/2013 dla wyrobu typ CRV-R1260-R1270-04
Information Document No. 12/2013 for item type CRV-R1260-R1270-04

Sprawozdanie z badan nr BLB.039.13H

Test report No. BLB.039.13H

Dodatek do §wiadectwa homologacji typu WE nr €20*78/2009%459/2011A*0080%00 dotyczgcy
homologacji typu przedniego ukladu zabezpieczajacego, ktéry ma by¢ rozprowadzany jako

oddzielna jednostka techniczna w odniesieniu do rozporzadzenia (WE) nr 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e20*78/2009*459/2011A*0080*00 concerning the type-approval of a type
of frontal protection system to be supplied as a separate technical unit with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1.

1.1.

1.2,

1.3.

Dodatkowe informacje:
Additional information:

Metoda zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Method of attachment: see Information Document
Instrukeja montazu i zamocowania: patrz Dokument Informacyjny
Assembly and mounting instructions: see Information Document

Lista pojazdéw, w ktorych przedni uklad zabezpieczajacy moze zostaé zamontowany,
jakiekolwiek ograniczenia oraz konieczne warunki zamontowania:

List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and necessary
conditions for fitting:

Producent/ Opis handllowy/ Typ Wersja/ 1‘{1‘ hom.ologaql.
Commercial pojazdu/ , ogolnopojazdowej/
Manufacturer o . Version
description Vechicle type EC-type-approval No
e11*2001/116*0301*06" |
RES Wszystkie/ | €11%2001/116%0302*06"
Honda LR RE6 All model 2013 / model year
2013

' pojazdy z rozszezeniem homologacji 06 i pdzniejszymi / vechicles with extension of type approval 06 and later
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2. Uwagi: brak u
Remarks: without

3. Wyniki badania zgodnie z wymogami sekeji 5 zalqcz
nr 78/2009:

?/mapks :

‘
PO

Qlkafif'(}u Mgzpo

-\

~°"~, } E‘f’\
Badanie WartoS$ci zapisane Zaliczone/
Test Values recorded niezaliczone
Pass/ fail
Dolna cz¢$¢ nogi z przednim ukladem | Kat zginajgcy 9,0 . .
zabezpieczajqcym Bendig angle 18,2 dStOprue zaliczone
- 3 pozycje testu 15,4 REres pass
(w przypadku gdy zostalo Przemieszczenie 3,61 i
przeprowadzone) Scierajgce 593 | mm zaliczone
Lower Legform to Frontal Protection System Shear displacement 561 pass
- three test positions — - !
(where performed) Przyspieszenie na 176
kosci piszczelowej 120 zaliczone
Acceleration at tibia |28 |5 pass
154
Goérna czes$é nogi z przednim ukladem | Suma sit -
. . . . 1
zabezpieczajacym uderzenia - kN Hic dOtXCZY( :
- 3 pozycje testu Sum of impact forces not applicable
(w przypadku gdy zostalo M P -
oment zginajgc -
przeprovanage) Bending mon%ent S ie d ()
Upper Legform to Frontal Protection System @ Nm nie dotyczy
- three test positions not applicable
{where performed) -
Gorna czeS¢ nogi z krawedzig czolowg | Suma sit -
przedniego ukladu zabezpieczajacego | uderzenia : KN tylk(?t )
(wylaczenie monitorowanie) Sum of impact forces Eg:iigrowﬁg; y
Upper Legform to Frontal Protection System = tig Py
Leading Edge T
- three test positions gzg;ﬂ]ennt];g;:ta‘lqcy tylk(?
(monitoring only) & - Nm monitorowanie
= monitoring only
Glowa dziecka/ niskiej osoby doroslej | Wartosé¢ HPC
(3,5 kg) z przednim ukladem | (co najmniej 3 nie dotyczy®
zabezpieczajacym warto$ci) i not applicable
Child/ Small Adult Headform (3,5 kg) to Frontal | HPC values
Protection System (at least three values)
) dolna linia odniesienia badanego ukladu znajduje si¢ na wysokosci 370 mm

the lower reference line’s height of tested system is 370 mm
(2) odleglos¢ zawiniecia badanego ukladu znajduje sig na wysoko$ci 655 mm
the Wrap Around Distance’s height of tested system is 655 mm
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